
Его отец был напуган из-за двух мужчин. У одного были короткие волосы и шрам у уголка
глаза, а другой был бритоголовым и крупным. Оба были одеты в простую одежду с
опущенными мечами.

 

Человек со шрамом у глаза мгновение смотрел на Тауро, а затем сказал.

 

- Значит, ты Тауро. Твой отец должен нам много денег, и если ты их не заплатишь, у твоих
дядей будут неприятности.

 

Он сказал это мягко, с улыбкой.

 

Но глаза его совсем не улыбались, и Тауро сразу понял, что он притворяется.

 

- Я слышал, что у тебя много денег, и это было бы большой помощью твоему отцу и твоим
дядям, если бы ты заплатил долг за него.

 

Тауро решил, что они, вероятно, не были порядочными ростовщиками.

 

От деревни до города было несколько дней пути.

 

Даже если бы он отказался здесь, вряд ли они вернулись бы с пустыми руками, не получив
назад свои деньги.



 

- У тебя есть расписка о его долге?

 

Они оба были удивлены, услышав неожиданные слова из уст ребенка.

 

- Да, конечно, есть.

 

Мужчина со шрамом под глазом достал из кармана листок бумаги и протянул его, но быстро
попытался ее убрать.

 

- Это ведь не расписка, не так ли?

 

- На чем ты основываешься, парень? Ты не умеешь читать, так как же ты узнаешь, расписка
это или нет?

 

Он улыбнулся, но его глаза стали острыми.

 

- Я умею читать, - сказал Тауро.

 

Его отец и человек со шрамом на глазу обменялись взглядами, как бы говоря, что у них другой
разговор.



 

- Судя по всему, это инструкции от твоего босса. Говори как можно мягче, чтобы узнать,
сколько у меня денег, выясни, смогу ли я расплатиться, и выжми как можно больше денег. Я
не собираюсь платить без векселя. Но даже если бы он у вас был, я бы не заплатил, потому что
не считаю этого человека своим отцом.

 

- Не будь глупцом! Верни долг своему родителю! - крикнул отец, словно цепляясь за ниточку.

 

В его глазах можно увидеть отчаяние. Он знал, что в случае неудачи он может потерять свою
жизнь.

 

- И как я уже говорил ему ранее, я использовал часть денег от продажи, а остальное
пожертвовал. У меня есть немного денег, которые я получил от своей работы, но я не
собираюсь их отдавать.

 

Два коллектора посмотрели друг на друга.

 

- Эй… Соак. Разве это не отличается от того, что ты нам рассказывал?

 

Человек со шрамом под глазом больше не улыбался.

 

- Подождите! Мне кажется, он лжет!

 



Отец неистово указывал на него.

 

- Все в этом городе знают о местонахождении денег, вырученных от продажи мифрила. И
именно этот магазин использовал часть из них. Спроси любого из местных жителей, и у тебя
будет доказательство.

 

Работники, почувствовавшие по обстановке, что Тауро, добрый городской парень-авантюрист,
связан с какими-то нехорошими людьми, подслушивали разговор.

 

- Точно! Сауто, ты купил всем много выпивки в этом ресторане, а остальное пожертвовал в
приют! Это знаменитая история!

 

- Верно, он очень преданный мальчик, который платит много денег людям, которые ему
помогли!

 

Работники повысили голос.

 

Затем появилась владелица ресторана.

 

- Эй, эй, эй, ребята, вы ведете себя грубо перед другими клиентами. Если с Тауро-куном что-
нибудь случится, весь город станет вашими врагами. Для вас будет лучше, если вы не будете
заходить слишком далеко.

 

Она улыбнулась и перевела острый взгляд на мужчин.



 

Хорошо, что хозяйка - бывшая авантюристка, она вежливая и в то же время властная.

 

Это была неожиданная поддержка для Тауро.

 

Его отец и двое мужчин, видимо, поняли, что попали в неприятную ситуацию, и поспешили
уйти.

 

Тогда Тауро остановил коллектора.

 

- Я сожалею о неприятностях, которые он вам причинил. Хотя мы и разорвали связи, я уверен,
что вы оба не можете просто так уйти, раз уж вы пришли сюда по приказу начальства.

 

Его отец уже убежал и исчез.

 

- Это моя плата за хлопоты, мне не нужна расписка.

 

Он достал из кармана золотую монету и бросил ее человеку со шрамом под глазом.

 

- Двое мужчин, на которых, похоже, давила атмосфера, окружавшая 10-летнего ребенка,
поспешно взяли золотую монету и выбежали из магазина вслед за его отцом.
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